Porownanie thumaczen Psalmow 89:2

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Bedg¢ opiewat na wieki (dzieta) taski JHWH!* Wiasnymi
dostowny | dostowny ustami bede glosit Twa wierno$¢ z pokolenia
w pokolenie.?
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Bede wystawiat na wieki dzieta faski PANA! Wiasnymi
literacki literacki ustami bede glosit Twa wierno$¢ pokoleniom.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona | Powiedzialem bowiem: Milosierdzie bedzie budowane na
literacki Biblia Gdanska wieki, na niebiosach utwierdzile$ swojg wiernosc.
BG Przektad Biblia Gdanska O mitosierdziach Panskich na wieki §piewac bedg; od
literacki narodu do narodu opowiada¢ bede usty swemi prawde
twoje.
BJW Przektad Biblia Jakuba Mitosierdzia PANskie na wieki wyspiewywac bede, od
literacki Wujka narodu do narodu prawde twoje usty memi opowiadaé
bede.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia | Na wieki bede opiewat taski Pana, moimi ustami bede
literacki glosit Twa wierno$¢ przez wszystkie pokolenia,
BW Przektad Biblia Warszawska | Bede opiewat zawsze dzieta taski Pana! Ustami swymi
literacki bede glosil przez wszystkie pokolenia wierno$¢ twoja.
EKU'18 | Przeklad Biblia Bede na wieki $piewat o tasce JAHWE, z pokolenia na
literacki Ekumeniczna pokolenie bede glosit Twojg wierno$¢ swoimi ustami.
PAU Przektad Biblia Paulistow O Twoich taskach, JAHWE, wiecznie bedg $piewaé
literacki i glosi¢ Twoja wierno$¢ przez pokolenia.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Na wieki opiewa¢ bede taskawos¢ Jahwe, po wszystkie
literacki czasy glosi¢ bede ustami moimi wierno$¢ Twoja.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit Panime Hi>k moBcTanu ropu i Oyina 3minseHa 3emis i
literacki nepexian YbT BCEJICHHA 1 BiJl BiKy ax 10 Biky TH €.
Pacaina
TypkoHsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Wiecznie bedg $piewal o taskach WIEKUISTEGO,
dynamiczny | Gdanska i moimi ustami ogtaszat Twojg prawde od pokolenia do
pokolenia.
PNS1997 | Przektad Przekfad Nowego | Bo rzeklem: “Lojalna Zyczliwo$¢ bedzie trwa¢ zbudowana
dynamiczny | Swiata az po czas niezmierzony; w niebiosach zachowujesz swg

wierno$¢ trwale ugruntowang”.
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